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JEGYZS POR- ES TINTASZAGU. Igy van ez, gondolja Latymer,
ha az egyik érzék eltompul, a mésik felerésodik. Mindennek
érzi a szagdt, a férfi leheletének sorbizé, a lenti konyhdban siil8 ke-
nyér élesztds illatfelhdjét, a kandallénal sszegombolyodve heverd
spaniel dzottkutya-szagdt. Viszont keveset ldt, a szoba eltszik eléle,
a jegyzd csak bizonytalan, sotét korvonal, ahogy az dgya folé hajol
egy mosolyszert grimasszal.
— Ide tegye a kézjegyét, uram! — mondja tagoltan, mintha gyerek-
hez vagy gyengeelméj(ihoz beszélne.
Ibolyaillat lebben meg folotte. Katherine az — az & édes, drdga
Kitje.
— Hadd segitselek fol, John! — sz6l, mikdzben eléreddnti a testét,
és mogéje cstisztat egy parnat.
Milyen kénnyen félemeli... Nyilvinvaléan elvesztegetett id§
volt ez az utols6 néhany hénap. Nem is csoda, ezzel a daganattal a

hasédban, mely olyan kemény és kerek, mint egy spanyol grépfrat.



A mozdulat elindit valamit, egy gy6trelmes hullimot, mely végigha-
lad a testén, szinte dllati nyogést kényszeritve ki beldle.

— Szerelmem — simitja végig Katherine a homlokit.

Hiivés az érintése. A fijdalom még mélyebbre furédik beteg tes-
tébe. J6l hallja a csorrenést, ahogy az asszony tinktdrae készit neki.
A kiskandl megyillan, amikor rdesik a fény. A fém hidege ajkdhoz
ér, és cseppnyi folyadék csorog a szdjdba. Vaskos illata tdvoli em-
léket idéz fel benne, amikor még fék kozote lovagolt, s egyszerre a
szomortsg is elfogja, hiszen lovaglénapjai elmultak. Ugy érzi, tul-
sdgosan dagadt a torka, hogy nyelni tudna, és attdl £él, mozdulata-
val megint kivaltja a fijdalmat, mely ugyan visszavonult, mégis ko-
riil6tte dldlkodik, mint a jegyzd, aki egyik ldbdrdl a mésikra 4ll za-
vardban. Latymer csoddlkozik, hogy a férfi hogyhogy nem szokott
hozzd jobban ezekhez a dolgokhoz, hiszen a végrendeletekbdl éL.
Katherine megsimitja a torkd, és a tinktdra lecstszik. Mindjdrt hat-
ni kezd. A felesége ért az orvossdgokhoz. Gondolkozott médr azon
is, vajon miféle fzetet tudna késziteni, hogy végre megszabaditsa
testének haszontalan romjdtél. Nyilvdn biztosan tudja, mi az, ami
megtenné. Végiil is a fijdalma csillapitdsdra haszndle barmelyik no-
vény képes lenne megolni egy embert, ha a kell§ dézisban adndk —
egy kicsit tobb ebbdl vagy abbdl, és vége lenne.

De hogyan kérhetne ilyet t6le?

Ladrollat helyeznek az ujjai kozé, és kezét a papir £6l¢ irdnyitjdk,
hogy rdtehesse a kézjegyét. Firkdja Katherine-t vagyonos asszony-
nyd teszi. Csak azt reméli, hogy nem hajtja ezzel a vagyont hajszo-
16k horddjdt felesége ajtaja elé. Igen, fiatal még, alig mult harminc,
és vonzereje, melynek & is — mdr id6s6d8 dzvegyemberként — dldo-
zatul esett, dicsfényként ragyog kériiltte. O sosem volt hétkozna-

pi értelemben szép, mint més férfiak feleségei. Nem, az § vardzsa



bonyolult, és a korral egyre jobban kivirdgzik. Katherine azonban
okosabb anndl, semhogy behdlézza holmi hizelgd gavallér, az 6zve-
gyi vagyonra kacsingatva. Bizony, nagyon sokkal tartozik neki. Ha
belegondol, hogy felesége mennyit szenvedett miatta, a legsziveseb-
ben felzokogna, de a teste mdr erre sem képes.

Nem hagyja rd a Snape kastélyt, yorkshire-i székhelyét — fele-
sége nem is akarnd. Sokszor emlitette, mennyire oriilne, ha t6b-
bé soha nem kellene a kastélyba [épnie. Snape az ifji Johnra szall
majd. Latymer fia nem lett egészen olyan ember, amilyenre vdgyott,
és gyakran gondolt arra, milyen gyermeke sziilethetett volna Kathe-
rine-t8l. Ezt a gondolatot azonban mindig bedrnyékolta a halott tj-
sziildtt, az eldtkozott csecsemd, aki akkor fogant, amikor a katoli-
kus lizad6k megrohantdk Snape-et. El se meri képzelni fogantatd-
sanak koriilményeit, s hogy éppen az nemzette, Murgatroyd, akit
gyermekkordban oly sokszor vitt magdval nyulat vaddszni. Kedves
fické volt pedig, nem ldtszott még rajta, milyen brutdlis ember lesz
bel6le. Latymer dtkozza a napot, amikor magira hagyta fiatal fele-
ségét el8z8 feleségétdl valé gyermekeivel, hogy elmenjen az udvar-
ba kegyelemért konydrogni a kirdlyhoz, elsésorban pedig dtkozza
gyengeségét, ami miatt kapcsolatba keriilt a ldzadékkal. Hat év telt
el azéta, de azok a régi események tgy belevésddtek csalddja életé-
be, mint sirk8be a szavak.

Katherine kisimitja a takardkat, egy dallamot didol; Latymer
nem ismeri, vagy nem emlékszik rd. A férfit hirtelen elonti a szere-
tet hullima. Hdzassdga szerelembdl fakadt — az & részérél biztosan.
Mégsem tette meg, ami egy férjnek kotelessége lett volna — nem véd-
te meg a feleségét. Az asszony sosem beszélt errdl. Azt kivdnta, bdr
kiabdlna és haragudna rd — bdr gy(il6Iné, hibaztatnd. O azonban ki-

egyenstlyozott és tartézkodé maradt, mintha semmi sem véltozott



volna. A hasa pedig hatalmasra dagadt, &6t csifolva. Csak amikor
megsziiletett a kisbaba, és meg is halt egy 6rdn beliil, csak akkor ldt-
ta felesége arcdn a letordlt konnyek nyomdt. Mégsem beszéltek réla
soha.

Ez a daganat, mely lassan elemészti, ez a biintetése, s vezeklésképp
minddssze annyit tehet, hogy gazdaggd teszi asszonydt. Hogyan kér-
hetne t8le még valamit? Ha felesége bekoltozhetne elgydtort testé-
be akdr csak egy pillanatra is, vita nélkiil teljesitené a kérését. A ko-
nyoriilet cselekedete lenne, abban pedig biztosan nincs semmi bin.

Katherine most az ajtéhoz ér, kikiséri a jegyz6t, aztdn visszasu-
hog, hogy leiiljon melléje, leveszi a kopenyét és leteszi az dgy 1dba-
ndl, ujjai hegyével megdorzsoli a halintékat és megrdzza tizianvords
hajit. Szdritottvirdg-illata feléje szdll, 6 pedig reszketve vérja, hogy
belefiirhassa arcit ugy, mint régen. Felesége konyvet vesz kezébe és
halkan olvasni kezd, a latin szoveg kdnnyedén pereg ajkdrél. Eras-
mus az. Az § latintuddsa tdlsdgosan megkopott mar ahhoz, hogy
megértse; emlékeznie kellene erre a konyvre, mégsem sikertil. Fele-
sége mindig tanultabb volt néla, bdr az ellenkezdjét igyekezett mu-
tatni; & sosem akart mdsoknal tobbnek l4tszani.

Félénk kopogis szakitja félbe ket. Meg Iép be, kezét fogva an-
nak a kétbalkezes ldnynak, akinek nem jut eszébe a neve. Szegény
kis Meg, azéta, hogy Murgatroyd megjelent az embereivel, olyan
ijed8s, mint egy csikd, emiatt tdbbszor elgondolkozott azon, vajon
mit tehettek vele is. A kis spaniel felélénkiil, s elragadtatott farkcs6-
valdsba és fickindozdsba kezd a ldnya ldba koriil.

— Apdm — suttogja Meg, s tavaszi-rét fuvallatd csékot nyom a
homlokdra. — Hogy érzi magdc?

O folemeli a kezét, ezt a nagy, halott uszadékfa-darabot, rdteszi az

6 lagy, fiatal kezére, és megprobal mosolyogni.



A lany Katherine-hez fordulva igy szol: — Anya, megjott Huicke.

— Dot —szdl az Grné a szobaldnynak —, kisérd be, kérlek, az orvost!

— Igen, asszonyom. — Nagy szoknyasuhogdssal megfordul, és az
ajté felé indul.

— Es Dot... — teszi hozzé Katherine.

A lany megill az ajtéban.

— ...kérd meg az egyik fitit, hogy hozzon még be tdzifit! Mar csak
egy hasdbunk maradt.

A szobaldny bélintva kicsit meghajol.

— Ma van Meg sziiletésnapja, John — mondja Katherine. — Tizen-
hét éves.

Latymer agy érzi, mozdulni sem bir, pedig szeretné jél litni, meg-
érteni a kifejezést felesége didbarna szemében, de a liny részletei el-
mosédnak. — Az én kis Margaret Neville-em, kész né... mdr tizen-
hét. — Hangja inkdbb kdrogds. — Valaki majd feleségiil kér téged.
Egy finom ifja ar. — A felismerés gy éri, mint egy arculcsapds: so-
sem fogja megismerni a ldnya férjét.

Meg kezével megtorli a szemét.

Huicke beoson a szobdba. Ezen a héten mindennap eljon. Laty-
mer csodilkozik, vajon mi lehet az oka, hogy a kirdly a sajt orvosat
kiildi gondoskodni egy olyan, szinte kegyvesztett északi trrél, mint
8. Katherine szerint ez annak a jele, hogy val6ban kegyelmet kapott.
Ennek azonban nincs értelme, s elég jol ismeri a kirdlyt, hogy gya-
nitsa, gesztusdban valami rejtett szaindék bujik meg, bar hogy mi le-
het az, nem tudja biztosan.

Az orvos vékony fekete drnyként kozeledik az dgydhoz. Meg egy
tjabb cs6kkal tévozik. Huicke felhajtja a takarét, dporodott biizt en-
gedve ki aldla, és lepkeérintéssel tapogatni kezdi a daganatot. Laty-

mer gy(iloli ezt a glaszékesztylis kezet. Még soha nem ldtta, hogy



Huicke levette volna a keszty(ijét, mely finom és puha, mint az em-
beri bér. Emberszem méretti gridndtkdvel diszitett gytirtt visel fo-
16tte. Latymer mérhetetlenil irtézik ettdl az embertdl a keszty(ije
miatt, mely csaldrdul kéznek tetteti magd, s azért is, mert tisztdta-
lannak érzi magdt miatta.

Eles fijdalom nyilall bel¢, gyorsan és feliiletesen kezd miatta Ié-
legezni. Huicke egy livegesényi valamit szimatol — feltételezi, hogy
a vizelete —, magasra tartja a fénybe, mikdzben halkan Katherine-
nel beszélget. Felesége ragyog a fiatal orvos kozelségében. A doktor
tulsdgosan ldnyos és bolondos, hogy tartania kellene téle, Latymer
mégis gy(iloli fiatalsiga és a benne rejld igéret miatt is, nem csak
kesztylis keze miatt. Nyilvdn ragyogé elme, ha mdr ilyen fiatalon a
kirdly szolgdlatédban dllhat. Huicke j6v8je diadalmenetként jelenik
meg elStte, mig a sajdtja végleg bezdrulni ldtszik. Latymer hdtraha-
nyatlik, a halk hangok dtsuhannak fol6tte.

— Adtam neki valamit a fdjdalmdra — mondja a felesége. — Fiizfa-
kérget és oroszldnfarkat.

— Kiting orvosi érzéke van — valaszol Huicke. — Eszembe sem ju-
tott volna ezeket egytitt adni.

— Erdekelnek a gyégyfiivek. Van egy sajit kis fivészkertem... —
elhallgat. — Szeretem nézni, ahogy névekednek a dolgok. Es meg-
van Bankes konyve is.

— Bankes fiivészkonyve, az a legjobb. Legaldbbis szerintem az, bér
az akadémikusok inkdbb megvetik.

— Gondolom, néi kényvnek tartjak.

— Valéban — feleli a férfi. — Pontosan ez az viszont, amiért engem
érdekel. Az én véleményem szerint a n8k tdbbet tudnak a gydgyitds-
r6l, mint Oxford és Cambridge minden tuddsa egyiitt, bar ezt lta-

ldban megtartom magamnak.



Latymer testébe éles fdjdalom hasit, most még er8sebben, kétrét
gornyed téle. Sikoltdst hall, alig ismeri fel a sajdt hangjdt. A biin-
tudatba fog belehalni. A gorcs végiil tompa fijdalomma enyhiil.
Huicke mér elment, valdszintileg elaludt egy id6re. Aztdn hirtelen
stirgetd érzés fogja el. Meg kell kérnie, mielStt elszoknek téle a sza-
vak; de hogyan fogalmazza meg?

Sajét erejétdl meglepve megragadja Katherine csukléjdt, és reked-
ten sz6l: — Adj még tinkedrat!

— Nem adhatok, John — feleli. — Mdr adtam annyit, amennyit le-
het. Ennél t6bbtél... — Elakad a szava.

Még jobban szoritja, és rekedten nyogi: — Azt akarom, Kit.

Felesége ranéz, nyiltan a szemébe, nem sz6l semmit.

Latymer tgy véli, ldtja felesége gondolatait, mint egy éramdvet,
ahogy azon gondolkozik, hol taldl erre igazoldst a Biblidban; hogyan
békitse Gssze a lelkét egy ilyen cselekedettel; hogy ez akasztéfdra jut-
tathatja; hogy ha 6 ficdn lenne, melyet elkapott egy kutya, nem so-
kat gondolkozna, hanem kényériiletesen kitekerné a nyakat.

— Amit t8lem kérsz, az kdrhozatra juttat mindketténket — sut-
togja.

—Tudom - vélaszolja.
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Whitehall palota, London,
1543. mdrcius

ESON ESETT LE A HO, és a Whitehall palota hélepte tornyocs-
kai elttinnek a tdpidkaszind ég alatt. Az udvaron bokdig 4ll a
latyak, a kékockdkra rogtonzott 8svénynek kiszére flirészpor ellené-
re Katherine érzi, ahogy a nedves hideg 4tdztatja a cip8jét, és szok-
nydjanak nyirkos széle kellemetleniil csapkodja a bokdjdt. Megbor-
zong, vastag kabdtjdt szorosan maga koré hizza, mikdzben a lovasz-
fit segit Megnek lesz4llni.
— Itt is vagyunk — mondja dertisen, bdr a der(i a legutolsd, amit
érez. Kinyujtja a kezét, hogy Meg belekapaszkodhasson.
Mostohaldnya arca kipirult, szine kiemeli barna szemét, élénknek
és tisztanak mutatja. Kedves, kissé riadt tekintete egy erdei allatka-
étidézi, de Katherine ldtja rajta, mekkora eréfeszitésébe kertil, hogy
visszatartsa a konnyeit. Rosszul érintette az édesapja haldla.
— Gyere — hivja Katherine —, menjiink be!
Két lovdsz leszerszdmozta a lovakat, és most maroknyi szalmdval

sietve a szdritket kefélik, mikdzben egymdst ugratjék. Az Grnd sziirke
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heréltje, Serleg, hangos topogéssal és horkantdsokkal a fejét dobdlja,
s gomolygd pdrdt ereget, mint egy sdrkdny.

— Nyugi, fitd! — csititja Katherine, megfogja a kantdrt, megsimit-
ja brsonyos orrdt, és megengedi, hogy a 16 a nyakaba szuszogjon.
— Meg kellene itatni — szdl a lovészfitinak, s dtadja neki a kantdrszd-
rat. — Maga Rafe, ugye?

— Igen, trném — feleli 8. — Emlékszem Serlegre, egyszer tettem rd
borogatdst. — A fiti arcdt elonti a pir.

— Igen, lesdntult. Szép munkdt végzett vele.

A lovész arcdn széles mosoly terill el. — Kész6ném, trném!

— Nekem kellene koszonetet mondanom magdnak — vilaszolja
Katherine megfordulva, ahogy Rafe az istallék felé vezeti Serleget.
Megragadja mostohaldnya kezét, és elindul a nagykapu felé.

Hetek 6ta dermedt a fdjdalomtdl, jobban szerette volna, ha nem
kell az udvarba jonnie ilyen kevéssel a férje haldla utdn, de beidéz-
ték — Meget is —, a kirdly linydnak hivdsa pedig nem olyasmi, amit
vissza lehet utasitani. Egyébként Katherine kedveli Lady Maryt, kis-
lany koruk éta ismerik egymdst, egy ideig még kozos tandruk is volt,
amikor Katherine anyja Mary anyjdt szolglta — Aragéniai Kata-
lin kirdlynét —, miel6tt a kirdly eltaszitotta. Akkoriban egyszer(ib-
bek voltak a dolgok, a nagy egyhdzszakadds elStt, de aztdn a vildg a
feje tetejére dllt, és az orszdg kettészakadt. De most nem fogjik még
megparancsolni, hogy az udvarban maradjon. Mary biztosan tiszte-
letben tartja a gydszidejét.

Amikor Latymerre gondol és arra, hogyan segitette az eltdvoza-
sat, majd’ kifutnak az érzései, mint a ldbosban felforré tej. Kényte-
len visszaemlékezni az egész borzalomra, hogy maga el6tt is igazol-
ni tudja a cselekedeteit: férje szenvedd kidltdsaira, arra, ahogy a tes-

te 6nmaga ellen fordult, kétségbeesett kérésére. Azéra is kutatja a
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Biblidt precedens utdn, de nincs benne torténet kegyes gyilkossdg-
r6l, semmi, ami reményt adna eldtkozott lelkének; nem menekiilhet
a tette eldl. Megolte a férjét.

Katherine és Meg, még mindig kéz a kézben, belép a nagyterem-
be. Nyirkos gyapju és fiistolé fahasibok szaga csapja meg az orru-
kat, 4gy hemzsegnek az emberek, mint egy zsafolt piactéren. Ka-
varognak a benyilékban, feszitenek a galéridkon, parddéznak finom
ruhdikban. Néhdnyan a sarokban iilnek, roka és libdkat jatszanak,
kértydznak, kockdznak, ledobva tétjeiket. Idénként kidltds harsan,
amikor valaki nyert, vagy veszitett. Katherine Meget figyeli, aki tdg-
ra nyilt szemmel bimulja mindezt. Sosem jdrt az udvarban, egydlta-
ldn, alig jart még valahol, s a feketébe oltoztetett Charterhouse ha-
ldlos csondje utdn nyilvdn goromba ébredés lehet ez. Komor part al-
kotnak gydszfekete 6ltozékiikben a tarka ruhds holgyek seregében,
akik elsuhannak eléttitk csacsogva-fecsegve, finom ruhdjuk lebeg
lépteik ritmusdra, mintha tdncolndnak, s kdzben folyton koriilnéze-
getnek, hogy ldssdk, ki vette észre, milyen elegdnsak, vagy hogy iri-
gyen megjegyzést tegyenek arra, aki jobban 6lt6zott ndluk. Divato-
sak a kis kutydk, ugy szorongatjak ket a karjukban, mint egy-egy
karmantyt, vagy az ebek a sarkukban loholnak. Még Megbél is ki-
buggyan a nevetés, amikor ldtja, hogy az egyikiik urndje uszdlydn
prébal meg utazni.

Aprédok és inasok szaladgalnak fol-ald, szolgdk nyomakodnak 4t
koztiik, kettesével, fahasdbokkal teli kosarakat cipelve, hogy felszit-
sdk a tiizet a fogadétermekben. Kuktdk hadserege terit hosszti asz-
talokat vacsordhoz a nagyteremben hangos zorgéssel-csorompolés-
sel, mindegyikiik jokora rakds edénnyel egyensulyoz. Egy csapat ze-
nész hangol, a disszondns htrok végiil valami dallamfélévé dllnak

ossze. Végre zene, gondolja Katherine, s elképzeli, ahogy felkapjdk



6t a hangok, porog és forog, amig szinte mdr levegdt sem kap a bol-
dogsdgtdl. Aztdn elhessenti a gondolatot. Most még nem tdncolhat.

Megéllnak, amikor egy csapat 6r vonul el mellettiik, és Katherine-
nek eszébe jut, hogy taldn épp tGton vannak érizetbe venni valakit.
Mindez Gjra eszébe juttatja, hogy mennyire nem kivinkozik most
ide. Am az idézés az idézés. Levegd utdn kap, amikor két kéz ke-
riil elé a semmibdl, s a szemére tapad, amitél szive a torkdba ugrik.

— Will Parr! — kidlt fel nevetve.

— Mibél taldltad ki? — kérdezi Will, s leejti a kezét.

— Bdrhol felismerném a szagodat, 6csikém — csifolja Katherine
orrdt dlcdzott undorral felhtzva s szembefordulva vele, aki egy cso-
port férfival 4lldogal ragyogé arccal, mint egy kisfit, rézszint haja
égnek mered levetett sapkdja helyén, kiilonos két szeme — az egyik
vizkék, a mdsik karamellszinli — csak gy villog a maga huncut
modjén.

— Lady Latymer! Alig emlékszem mdr, mikor littam utoljéra. —
Egy férfi [ép el6re. Minden hosszu rajta: hossza az orra, hosszikds az
arca, hosszu a ldba, és a szemében van valami vérebszer(i. A termé-
szet azonban valamilyen csellel mégis igen megnyerdvé tette minden
furcsasdga ellenére. Taldn a kétségtelen magabiztossdgahoz lehet en-
nek koze, ami abbdl fakad, hogy 6 a Howard fitik legidésebbike, a
kovetkezd Norfolk hercege.

— Surrey! — Mosoly 6mlik el a né arcdn. Talin mégsem lesz olyan
rossz itt az udvarban, ha ennyi ismerds arc veszi koriil. — Még min-
dig verseket ir?

— De mennyire! Bizonydra 6rommel hallja majd, hogy sokat fej-
l6dtem.

A férfi valamikor irt neki egy szonettet, amikor még alig 1éptek

ki a gyermekkorukbdl, s azdta is sokat nevettek rajta — az ,erény”



rimpdrja a ,merény” lett. Az emlék hatdsdra felbugyog benne a ne-
vetés. Ez volt Surrey egyik ,ifjakori szégyene”, ahogy 6 fogalmazta.

— Sajndlom, hogy gydszban litom — folytatja a férfi most mdr ko-
moly arccal. — De hallottam, mennyit szenvedett a férje. Taldn ke-
gyelem volt neki, hogy végre elmehetett.

Katherine bélint, a mosoly megdermed az arcdn, nem taldlja a
szavakat, hogyan vilaszoljon, s nem tudja, vajon gyanakszik-e rd a
férfi, s az itélkezés jeleit kutatja az arcdn. Taldn kiszivdrogtak Laty-
mer haldldnak kértilményei? Most terjed el a palota folyoséin? Ta-
ldn a balzsamozék ldttak valamit — az 6 btinét halott férje zsigerei-
ben f6ljegyezve. Elhessenti a gondolatot. Amit beadott neki, az nem
hagy nyomort, és biztos lehet benne, hogy nincs vidaskodds Surrey
hangjiban. Ha megldtszik az arcdn, azt fogjdk hinni, hogy a bdnat-
t6l zaklatott, de a szive mégis hevesen kalimpdl.

— Hadd mutassam be a mostohaldnyomat, Margaret Neville-t! —
sz6l, s igyekszik dsszeszedni magat.

Meg hdtramaradt, s most alig leplezett rémiilet il ki arcdra az
otlettdl, hogy 6t be akarjak mutatni ezeknek a férfiaknak, még ha
egyikiik Will is, aki gyakorlatilag a nagybdtyja. Megrél leri a feszé-
lyezettsége. A Snape-ben tértént gyaldzatos események éta Kathe-
rine amennyire csak tudja, tdvol tartja &t a férfiak tdrsasigicdl, de
most nem tehet mdst. Egyébként is, végiil férjhez kell majd mennie.
Katherine feladata lesz, hogy elrendezze, de Isten a tudéja, a ldny
még nem 4ll rd készen.

— Margaret — mondja Surrey, megfogva Meg kezét. — Ismertem
az édesapjdt. Rendkiviili ember volt.

— Valéban — suttogja a ldny egy halviny mosollyal.

— Engem nem akar bemutatni a névérének? — Egy férfi [ép eld-

re, magas, majdnem olyan magas, mint Surrey. Malomkeréknyi,



strucctollal diszitett bdrsonykalappal integet, mely ugral és tincol,
ahogy teljesen f6loslegesen lobogtatja.

Az asszony elfojt egy semmibdl feltoré nevetést. A férfi kiilseje
ldtvanyos, fekete bdrsonyzekét visel, melynek hasitékaibdl karma-
zsinvords atlaszselyem buggyan el6, s az egészet cobolyprém gallér
korondzza. Elkapja Katherine-nek a cobolyprémre vetett pillantdsdt,
s folemeli a kezét, hogy végigsimitsa, mintegy rangja hangsilyozésa-
képp. Katherine fejét torve igyekszik visszaemlékezni a koltekezést
korldtozé torvényre, s arra, hogy ki jogosult cobolyprémet viselni,
igy probdlva elhelyezni a férfit, akinek kezét stlyos gytirik nehezi-
tik. Tal sok egy j6 izlésti embernek, de az ujjai finomak és karcstiak,
s most a cobolyprémtél a szdjahoz vindorolnak. Kézépsé ujjat las-
san, kényelmesen végightzza az als6 ajkdn, kézben nem mosolyog,.
A szemétdl — mely kék, mint a meténg virdga, szinte szemérmetle-
niil kék — és lefegyverzden egyenes tekintetétdl azonban tgy érzi, el-
pirult. Csak egy pillanatra taldlkozik a tekintetiik, egy szemrebbe-
nésnyire, mielétt Katherine pillantésa a padléra esne.

Rékacsintott volna? Az arcitlan. Rdkacsintott! Nem, biztosan
csak képzelte. Na de miért képzelné, hogy ez a tiloltdzote szamdr
rikacsint?

— Thomas Seymour, a nvérem, Lady Latymer — jelenti be Will,
aki ldthatélag jol szérakozik azon, ami tortént, barmi volt is az.

Tudnia kellett volna. Thomas Seymour ,az udvar legcsinosabb
férfija” kétes cim birtokosa, folytonos pletykak, ifjonti szerelmek,
tort szivek, hdzastdrsi viszdlyok fészerepl8je. Magdban elismeréssel
szemléli; szép férfi, az vitathatatlan, de 6 nem fog beddélni a biibdja-
nak, nem, ahhoz tl sokat élt mir.

— Nagyon 6rvendek, asszonyom — mondja, és hangja olyan sima,

mint az olvasztott vaj —, hogy végiil megismerhetem végre.



Surrey a szemét forgatja.

Na, ezek sem szivelik egymadst, véli Katherine. — Végiil és végre!
— Kicstszik a szdjan, mielStt észbe kapna; nem tehet réla, de min-
dendron helyére akarja tenni ezt az embert. — Nagy ég! — A kebléhez
emeli egyik kezét, hogy kifejezze tdlzott meglepetését.

— Igy van, asszonyom, mdr hallottam a szépségérsl — folytatja za-
vartalanul —, és elakad a szavam most, hogy a sajdt szememmel 14-
tom.

Katherine-ben felotlik, hogy szépség alatt a férfi taldn a nemrég
szerzett vagyondra gondol. Nyilvdn kiszivirgott mdr 6rokségének
hire. Will példdul nem tudja tartani a szdjit. Némi bossztsdg gerjed
benne 6cese és a fecsegése miatt.

— Elakad a szava? — Még mit nem, ez a sima szdjt alak!, gondol-
ja, s valami szellemes visszavdgdson tori a fejét. Tekintetét egyene-
sen a férfi szdjdra szegezi, a szemébe nem mer Gjra belenézni, de za-
varba ejti a nedves, rézsaszin nyelvén megcsillané fény is. — Surrey,
maga hogyan vélekedik? Seymournak 6sszebogozédott a nyelve. —
Surrey és Will nevetni kezd, Katherine pedig tovébb kutat az agya-
ban még valami utdn, s mikor megtaldlta, kiboki: — Lehet, hogy ez
lesz a veszte.

A hédrom férfibdl egyszerre tor ki a nevetés. Az asszony gySzedel-
meskedik; csip8s szelleme nem hagyta cserben, még ezzel a nyugta-
lanit6 alakkal szemben sem.

Meg dobbenten bimulja a mostohaanyjdt. Nem sok alkalommal
ldthatta ezt a Katherine-t, a sziporkdzé, elékeld hélgyet. Anyja meg-
nyugtaté mosolyt kiild feléje, mig Will bemutatja Seymournak, aki
tigy néz rd, mintha ennivalé lenne.

Katherine megfogja a kezét, s igy sz6l hozza: — Gyere, Meg, ne-
hogy elkéssiink Lady Marytdl!



— Rovid taldlkozds volt, mégis milyen édes — fuvoldzza Seymour
negédesen.

Katherine elengedi a fiile mellett, egy puszit nyom Surrey arci-
ra, s mikozben elindul, visszafordul, és nagyjabdl Seymour irdnyd-
ba megbiccenti a fejét.

— Elkisérlek — szdl az 6ccese, és besiklik kettdjiik kozé, karjdt a hol-
gyekébe flizve.

— Nagyon 6riilnék, Will — sziszegi Katherine, mikor félérnek a
lépcsdn, és hallétavolsdgon kiviil keriilnek —, ha nem beszélnél az
orokségemrol a bardtaidnak.

—Tul gyorsan vddaskodsz, névérkém, egy sz6t se széltam réla. Ki-
szivargott, ez elkeriilhetetlen volt, de...

Katherine felcsattan: — Akkor mi volt ez az egész az Ugynevezett
szépségemmel?

— Kit — nevet az 6ccse —, komolyan mondom, hogy valéban a
szépségedrdl beszélt.

Katherine durcdsan véllat von.

— Muszdj mindig a zsémbes névért jitszanod?

— Ne haragudj, Will! Igazad van, nem te tehetsz réla, hogy be-
szélnek az emberek.

— Nem, nekem kellene bocsinatot kérnem. Nehéz sorod volt
mostandban. — Ujja kozé csippenti névére szoknydjdnak fekete sely-
mét. — Gydszolsz. Tapintatosabb is lehetnék.

Csondesen mennek végig a hossza galéridn Lady Mary termei
felé. Will ldthatSlag eleinddik, Katherine-ben felmeriil a gyand,
hogy taldn azt kivdnja, bdr 8 gydszolhatn4 a feleségét, akivel bizony a
taldlkozdsuk pillanatdtél fogva nem kedvelték egymdst. Anne Bour-
chier, az idésebb Essex gréfjinak egyetlen orokdse volt az a fénye-

remény, akit anyjuk szinte régeszmésen akart megszerezni egyetlen



fidnak. Anne Bourchier-val egyiitt nagy remények ldtszottak valé-
ra vélni, mégpedig az Essex cim elnyerése, ami egy-két fokkal fol-
jebb emelhetné a Parrokat. A hdzassig azonban semmit sem hozott
szegény Willnek, se gyereket, se cimet, se boldogsdgot; a szégyenen
kiviil semmit, mivel a kirdly Cromwellnek adta a gréfsigot, Anne
pedig megszokott egy vidéki lelkésszel. Will nem tudott megszaba-
dulni a botrdnytdl, folyton ugrattik olyan szavakkal, mint ,pdpa-
szem’, ,papramorgé’” és ,piispokfalat”. Nem ldtta a dolog vicces ol-
daldt, s birmennyire igyekezett is, nem tudta elérni, hogy a kirdly
szentesitse a valdsit.

— A feleségedre gondolsz? — kérdi Katherine.

— Honnan tudod?

— Ismerlek, Will Parr, jobban, mint gondolnad.

— Egy tGjabb porontyot sziilt annak az dtkozott lelkésznek.

— Jaj, Will, a kirdly végiil is enged majd, és te tisztességes asszony-
nyd teheted Lizzie Brooke-ot.

— Lizzie-nek kezd elfogyni a tiirelme — nydgi Will. — Ha anya
nagy reményeire gondolok a hdzassigommal kapcsolatban, s hogy
mit meg nem tett érte...

— Hat, végiil nem érte meg a kudarcit. Taldn jobb is igy.

— Leghdbb végya volt, hogy tjra folemelkedni ldssa a Parrokat.

— Elég j6 a mi vériink, Will. Apa az 6reg kiralyt szolgdlta, az 6 apja
IV. Edwardot, anya pedig Katalin kirdlynét. — Az ujjain szdmolja
Sket. — Akarsz ennél tobbet?

— Régi torténet ez mdr — morogja a testvére. — Nem is emlék-
szem apdra.

— Nekem is csak halvdny emlékeim vannak réla — feleli Kathe-
rine, bdr arra a napra tisztdn emlékszik, amikor eltemették; hogy

mennyire bosszankodott, mert talsdgosan fiatalnak tartottdk hatéves



kordban, s nem vehetett részt a temetésen. — Egyébként Anne ha-
gunk mind az 6t kirdlynét szolgdlta, most pedig a kirdly ldnydnak
udvarholgye. Nagyon valészin(i, hogy nekem is ez lesz a dolgom
még egyszer. — Bosszantja az dccse torekvése, a legszivesebben fi-
gyelmeztetné, hogy ha annyira fontos neki a Parrok félemelkedése,
akkor elkezdhetné behizelegni magdt a megfeleld emberek kegyei-
be a helyett a Seymour fické helyett. Lehet, hogy Seymour Edward
herceg nagybdtyja, de a bdtyja az, Hertford, aki igazdn befolydsos a
kiralyndl.

Will megint morogni kezd, de aztdn Ggy tlinik, meggondolja ma-
gdt, s a nvére mellett dtevické] a kirdly termei elStt kavargd tomegen.

Aztdn megszoritja a testvére karjdt, és azt kérdezi: — Mi a vélemé-
nyed Seymourrdl?

— Seymourr6l?

— Igen, réla...

— Nem sok. — Katherine hangja elcsuklik.

— Szerinted nem ragyogd ember?

— Nem mondhatndm.

— Arra gondoltam, hogy megprébalhatndnk 6sszehozni Meggel.

— Meggel? — fakad ki Katherine. — Elment az eszed?

Meg arcébdl kiszalad a vér.

Ez az ember élve felfalnd szegény kisldnyt, gondolja az asszony. —
Meg nem megy még hozzd senkihez. Hiszen az apja szinte még ki
sem hiilt.

— Ez csak egy...

— Egy nevetséges otlet volt — csattan fel a né.

— O nem az, akinek gondolod, Kit. O koziiliink valé.

Katherine megérti, hogy dccse szerint Seymour is az j vallds kove-

t6je. Am 6 nem szereti, ha egy kalap ald veszik az udvari reformerekkel,
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az ezzel kapcsolatos eszméit inkdbb megtartja magdnak. Az évek
sordn megtanulta, hogy az udvarndl biztonsdgosabb a rejtézkodés.

— Surrey nem kedveli 8t — feleli az 6cesének.

— A, az csak valami csalddi tigy, még a valldshoz sincs semmi koze.
A Howardok felkapaszkodott jottmenteknek tartjédk a Seymouro-
kat. Ennek semmi kéze Thomashoz.

Katherine villat von.

Will otthagyja 8ket, 8k pedig megesodaljak a kirdly 4j festmé-
nyét, mely a galéridban fiigg. Annyira (ij még, hogy Katherine érzi a
festék szagit, a szinei élénkek, a részleteket arannyal emelték ki rajta.

— Ez az utolsé kirdlyné? — érdeklédik Meg, egy pdrtds f6kotdt vi-
sel6, komor hélgyre mutatva a kirdly mellett.

— Nem, Meg — suttogja Katherine, ujjét az ajkdra szoritva —, jobb,
ha nem emlited itt az utols6 kirdlynét. Az ott Johanna kirdlyné, a
higa Thomas Seymournak, akivel az el8bb taldlkoztdl.

— De miért Johanna kirdlyné, amikor utdna még két kiralyné vole?

— Johanna az, aki 6rokést adott neki. — Azt mar nem teszi hozz4,
hogy Seymour Johanna volt az, aki el6bb meghalt, mint hogy a ki-
raly rdunt volna.

— Tehdt az ott Edward herceg — mutat Meg a fitra, apjanak kicsi-
nyitett mdsdra, ugyanolyan pézban.

— O az, igen, 8k pedig — és a kép két szélén 1évé linyokra mutat,
akik agy dllnak ott tétovdzva, mint egy pillang6pdr, akiknek nincs
hova leszdllniuk — Lady Mary és Lady Elizabeth.

— Ldtom, a portrémat csoddljak — hallatszik egy hang a hicuk
mogiil.

A ndk megfordulnak.

— Will Sommers! — ujjong Katherine. — Az 67 portréja?

— Nem ldtnak engem?
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Katherine Gjra megnézi, s megtaldlja a kép hdtterében.

— Széval ott van! Nem vettem észre. — A mostohaldnyihoz fordul.
— Meg, bemutatom Will Sommerst, a kirdly bolondjdt, a leg6szin-
tébb embert az udvarban.

A férhi kinytjtja egyik kezét, és el6hiz egy rézérmée a ldny fiile
mogiil, kicsalva bel6le ezzel egy ritka, 6romteli nevetést.

— Hogy csindlta ezt? — kuncog Meg.

— Vardzslat — vdgja rd a férfi.

— En nem hiszek a vardzslatban — sz6l Katherine. — De megisme-
rem a jé tritkkot, ha ldtom.

Még mindig nevetnek, amikor megérkeznek Lady Mary lakré-
szébe, ahol Mary kedvence, Susan Clarencieux tiinik fel tojdssirga
szin(i ruhdban, s mér a belsd ajtébdl viperaként inti ket csendre.

— A szokdsos fejfdjds tort rd megint — suttogja Susan kényszere-
dett mosollyal. — Ugyhogy ne zajongjanak! — Végigméri Katherine-t,
majd mintha a ruhdja drdt prébdlnd megbecsiilni s kevésnek taldlng,
hozziteszi: — Igen s6tét és komor; Lady Marynek nem fog tetszeni.
— Aztdn kezét a szdja elé kapja. — Bocsdsson meg, nem jutott eszem-
be, hogy gydszolnak.

— Mr el is felejtettem — feleli Katherine.

— A higa a magdnlakosztélyban van. Bocsisson meg, még el kell
intéznem... — Nem fejezi be, hanem visszasuhan a halészobéba, s
csondesen becsukja maga mogott az ajtot.

Atsétalnak abba a szobdba, ahol itt-ott néhdny holgy iildogél a ké-
zimunkdjdval. Katherine tidvozlésképp feléjiik biccent, majd észre-
veszi Anne higit egy ablakfiilkében.

— Kit — kdszonti Anne —, mennyire 6riilok, hogy ldtdak végre!

— Foldll, és 6lelén magdhoz huizza a névérét. — Es Meg. — Kétfeldl
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megcs6kolja a ldnyt, aki ldthatéan jobban érzi magdt itt, a holgyek
termében.

— Meg, nézegesd végig a faliszényegeket! Azt hiszem, édesapad
képe is megjelenik az egyiken. Keresd meg 6t!

A lany dtmegy a szoba mdsik végébe, és a két névér leiil egy az ab-
lakfiilkében 1évd padra.

— Na, és mi az alkalom? Mit gondolsz, miért idéztek be engem? —
Katherine alig tudja elforditani tekintetét a higdrél, kénnyed mo-
solydrél, bérének dttetszd ragyogisardl, fékotdje aldl elébukkand vi-
ldgos hajtincseirdl, arcdnak tokéletes ovalisdrdl.

— Lady Mary keresztanya lesz. Sokan mdsokat is meghivtak.

— Széval nem csak engem... Ezt 6rommel hallom. Es kit fognak
megkeresztelni?

— Egy Wriothesley ujsziilottet. Egy kisldnyt, a neve...

— Mary — végjak rd egyszerre, nevetve.

— Jaj, Anne, annyira 6riilk, hogy latlak! Az én hdzam nagyon si-
vdr mostandban.

— Meglétogatlak Charterhouse-ban, ha a her... — Ijedt s6hajtds-
sal mindkét kezét a szdja elé kapja. — Ha Lady Mary elenged. — Az
asszony fiiléhez hajol, tigy sugja neki: — Lady Hussey-t a Towerba
kiildeék, mert hercegnének nevezte.

— Emlékszem rd — sz6l Katherine. — De az évekkel ezel6tt tortént,
és 6 hajthatatlan volt. Egy nyelvbotldst nem biintetnének meg igy.

- O, Kit, sokaig voltal tévol ettdl a palotitdl. Elfelejetted mir,
hogy milyen?

— Kigyétészek — mormolja.

— Hallottam, a kirdly Huickét kiildte, hogy a férjedet dpolja —

sz4l Anne.



— Valéban. Nem tudom, miért.

— Akkor nyilvdn megbocsdtott Latymernek.

— Gondolom, igen.

Katherine sosem értette teljesen férje szerepét a felkelésben. Ez
volt az Uigynevezett ,.kegyelem zardndokdtja”’, amikor az egész Eszak,
ahogy mondjék, negyvenezer katolikus férfi felkelt Cromwell refor-
miécidja ellen. Néhany vezériik eljott Snape-be teljes fegyverzetben.
Tiizes vitdk folytak az el6csarnokban, rengeteget kiabdltak, de nem
tudta kihdmozni a lényegét annak, amit mondtak. Legkozelebb mar
csak azt ldtta, hogy Latymer vonakodva bér, de indulni késziil. Azt
mondtdk neki: sziikségiik van olyan férfiakra, mint 8, hogy vezesse
8ket. Csodélkozott, miféle fenyegetésekkel vehették rd erre, hiszen
a férjét nem lehetett egykonnyen rdkényszeriteni semmire. Még ha
igazsdgosnak tartotta is az tigyiiket, a f6ldig rombolt kolostorokkal,
a fikra felakasztott szerzetesekkel és a veliik egytitt tonkretett egy-
fajta életméddal — tobbek kozott szeretett kirdlynéjuk félredllitdsa-
val, mikozben a Boleyn ldny tgy csavarta ujja koré nagy kiralyukat,
mint egy jdtékszert. Latymer legaldbbis igy festette le a helyzetet. De
fegyvert fogni a kirdlyuk ellen; ez nem az az ember volt, akit férjé-
nek ismert.

— Sosem beszéltél réla — emliti Anne. — Ugy értem, a felkelésrél.
Ami Snape-ben tértént.

— Azt a legszivesebben elfelejteném — feleli Katherine, lezdrva a
beszélgetést.

Abban az idében elterjedt egy vdltozata az eseményeknek az ud-
varban. Mindenki tudta, hogy amikor a kirdly hadseregének sarka-
ban jdrtak a felkel6k, Latymer Westminsterbe ment, hogy kegyel-
met kérjen a kirdlytdl, a felkelék pedig koponyegforgaténak gon-
doltdk, s elkiildeék Murgatroydot meg az embereit, hogy tdszul



ejtsék Katherine-t és Meget, s kifosszdk Snape-et — jo kis torténet
volt a pletykdknak. De még a higa sem tud a halott csecsemdérél,
Murgatroyd fattyt fidrdl. Arrél sem, hogy azért adta oda magdt két-
ségbeesetten annak a brutdlis alaknak, hogy megmentse Meget és
Dotot a karmai koziil. Ez volt a legsotétebb titok az egészben. Meg-
mentette a ldnyokat, de nem tudja, mit gondol Isten errél az egész-
r8l, hiszen a hdzassdgtorés az hdzassdgtorés az egyhdz szerint. Kathe-
rine gyakran gondolkozott azon, mi lehet az oka, hogy minden mds
vezér légott — Murgatroyd is —, kétszdzotvenet végeztek ki a kirdly
nevében, amikor a felkelés elbukott, csak Latymer nem. Taldn vals-
ban elérulta 8ket? Murgatroyd mindenesetre ezt feltételezte. Jobban
szereti azt hinni, hogy férje hliséges maradt, kiilonben miért volt az
egész? De sosem fogja megtudni az igazsdgot.

— Hallottdl valaha arrél, Anne, hogy Latymer vajon miért kapott
kegyelmet? Beszéltek réla valamit az udvarban?

— Az én fulemig semmi sem jutott el, névérkém — vélaszolja Anne,
megérintve Katherine ruhaujjit, egy pillanatig rajta nyugtatva a ke-
zét. — Ne emészd magad miatta! Ami elmdlt, az elmdlt.

— Igaz. — Mégis felodik benne, hogy a mult tigy emészti el a je-
lent, mint féreg az almdt.

Atnéz a termen Megre, aki elszdntan keresi a falisz8nyegeken,
hogy hol taldl az apjdhoz hasonlé képet. Az 6 képét legaldbb nem hi-
mezték 4t, mint mdsokét. Visszanéz Anne-re — a drdga, hiiséges, egy-
szer(i Anne-re. Van benne valami frissesség, mintha tbb élet lenne
benne, mint amennyi egydltaldn belefér. Hirtelen éri Katherine-t a
felismerés, hogy mi lehet ennek az oka. A lélegzete elakad, kezét,
elérehajolva, Anne mellkend§jére teszi, és megkérdezi: — Van vala-
mi, amit rejtegetsz elélem? — Aggddik, hogy mosolya elrejti-e fel-

tord irigységét, mely higa termékenységének gondolatdra fogja el.



R4 van irva egész lényére a viranddssdg bimbdzdsa, amire 6 is any-
nyira végyik.

Anne elpirul. — Hogy lehet az, hogy te mindent észreveszel,
Kire?

— Hiszen ez nagyszer( hir! — A szavak elakadnak a torkdban; 6z-
vegysége stlyos, vitathatatlan tény, az é kordban egy gyermek lehe-
t6sége nem mds, mint tdvoli fantdzia, s egyetlen €18 csecsemd sincs,
akit az 6 nevével egyiitt emlitenének, kivéve a halott djsziilottet, aki-
rél sosem beszélnek.

Gondolatai nyilvin megjelentek az arcin, mert Anne biztatéan
teszi kezét az 6vére, ezekkel a szavakkal: — Neked is van még esélyed,
névérkém. Biztosan Gjra férjhez mész még.

— Azt hiszem, két férj elég volt — feleli Katherine hatdrozottan le-
zérva a témdt, de aztdn suttogva folytatja —, de miattad nagyon orii-
16k. Tudom, hogy 4 nem lesz egy Gjabb kis katolikus, akinek Lady
Mary a keresztanyja.

— Pszt — sz6l Anne ujjdt az ajkdhoz emelve, s a ndvérek titokban
osszemosolyognak. Kinyujtja kezét a kereszt felé, mely testvére nya-
kéban lég. — Anya gyémdnt keresztje — mondja, s folemeli, hogy
megcsillanjon rajta a fény. — Nagyobbnak emlékeztem rd.

— Te voltal kisebb.

— Hosszu id§ telt el azéta, hogy anya eltdvozortt.

— Bizony — bélogat Katherine, de csak arra tud gondolni, hogy
milyen hosszt volt anyja 6zvegysége.

—Fs ezek a gyongyok — Anne még mindig a keresztet fogja —,
ezek szinte rézsaszintiek. El is felejtettem. Ajjaj, az egyik szem laza.
— Kozelebb hajol. — Hadd nézzem csak, hdtha meg tudom javitani.
— Nyelve hegyét kidugva koncentrél, mikdzben hiivelyk- és muta-

toujjéval 6sszenyomja a ldncszem nyitott végeit.
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Katherine élvezi hiiga kozelségét. Orraban érzi az illatde; édes és
megnyugtatd, mint az érett alma. Egy kicsit a faburkolat felé for-
dul, hogy Anne jobban a nyakihoz férjen. Tisztdn ldtja a fin, ahol
a CH monogramot kikapartdk beléle. Szegény kis Catherine Ho-
ward, a legut6bbi kirdlyné, ezek nyilvdn az 6 szobdi voltak. Persze
hogy az 6vé voltak, hisz ezek a legszebbek a palotdban, kivéve a ki-
rdly termeit.

— Igy — sz6l Anne, s visszaejti a keresztet névére ruhdjira. — Ne-
hogy elveszitsd anya egyik gyongyét!

— De mondd csak, Anne, mi tortént a legutolsé kirdlynéval? Nem
nagyon beszéltél réla. — Az asszony hangja suttogdssd halkul, és ujjd-
val szérakozottan megsimitja a kikapart helyet a faburkolaton.

— Howard Katalinnal? — leheli.

Katherine bélint vélaszképp.

— Kit, 6 annyira fiatal volt, még Megnél is fiatalabb...

Mindketten Meg felé pillantanak, aki ldtszélag még alig néte ki
a kisldnykorbdl.

— Nem arra nevelték, hogy magas méltésdgra keriiljon. Norfolk
huzta 6t eld a Howard kldn tévolabbi koreibdl, hogy a sajit céljait
megval6sitsa vele. A viselkedése, Kit, el sem tudod képzelni, milyen
modortalan volt, és mennyire sekélyes. De csinos kis fruska volt, és
a kirdly egészen elvesztette az 6nuralmit a... — Elhallgat, a megfe-
lel§ szét keresve. — ...a vonzerejétdl. Az étvagya volt az, ami a bu-
kdsit hozta.

— A férfiakra? — kérdezi Katherine, még halkabban suttogva.

A névérek feje még kozelebb keriil egymdshoz, arcuk félig az ab-
lak felé fordul, hogy meg ne halljik Sket.

— Szinte megszéllottan.

— Kedvelted 6t, Anne?
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— Nem... azt hiszem, nem. Kibirhatatlanul hit volt. De ezt a sor-
sot senkinek sem kivintam volna. [gy a vesztéhelyre keriilni, ilyen
fiatalon! Kit, az rettenetes volt. Az udvarholgyeit egyenként kérdez-
ték ki. Fogalmam sem volt réla, mi torténik. Néhdnyan taldn tud-
tdk, hogy mit miivel, hogy a kirdly orra el6tt nyugodtan kikezd Cul-
pepperrel.

— Csak egy kisldny volt. Nem lett volna szabad egy ilyen 6regem-
ber dgydba fektetni, akdr kirdly, akdr nem.

Csondben iilnek egy darabig. A szogletes ablakedbldkon dt
Katherine egy ludcsapatot figyel, ahogy a tdvolban 4tropiilnek a t6
folote. — Téged ki kérdezett ki? — tudakolja végiil.

— Gardiner piispok.

— Féleél?

— Halalra rémiiltem, Kit. Gonosz ember az, nem szabad neki
keresztbe tenni. Egyszer littam, hogy levigta egy kérista fid ujjdt,
mert eltévesztett egy hangot. En nem tudtam semmit, ezért velem
nem sokat tudott kezdeni. De mindannyiunk fejében ott motosz-
kilt még a Boleyn-tigy.

— Hat persze, Boleyn Anna. Ez is ugyanigy végz3dott.

— Pontosan ugyanugy. A kirdly visszavonult, nem volt hajlandé
fogadni Katalint, éppen tgy, mint Anndt. A szegény kisldny meg-
bolondult a félelemtl. Uvbleve futott végig egy szil ingben a hosszt
csarnokon, még mindig hallom a sikoltozdsdt. A csarnokban nyii-
zs0gtek az emberek, de még csak rd sem nézett senki, még a nagy-
bétyja, Norfolk sem. El tudod képzelni? — Igazgatja a ruhdjdc, kihaz
egy laza szdlat. — Hala az égnek, nem engem vilasztottak ki, hogy a
Towerban szolgdljam. Azt nem birtam volna ki, Kit. Ott dllni mel-
lette, és nézni, ahogy follép a vérpadra. Kikétni a kdmzsdjdt. Lecsu-

paszitani a nyakdt. — Lithatéan megborzong.
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— Szegény gyermek — mormolja Katherine.

— A pletyka szerint a kirdly egy hatodik feleséget keres.

— Kirdl beszélnek?

— A szokésos szébeszéd. Minden férjezetlen né széba keriil, még
te is, Kit.

— Lehetetlen — motyogja az asszony.

— Anne Bassettre fogadnak az emberek — folytatja Anne. — De §
még kisldny, fiatalabb, mint az utolsé. El se tudom képzelni, hogy
a kirdly még egy ilyen fiatal ldnyt venne el. Howard Katalin elég
nagy megrdzkédtatds volt neki. A kis Anne csalddja mindenesetre
igyekszik 6t eléretolni. Egész Gj ruhatdrat kapott, hogy pdvaskod-
jon benne.

— Micsoda hely ez... — s6hajtja. — Tudtad, hogy Will hdzassdgot
javasol Meg és a Seymour fické kozoee?

— Ez egyiltaldn nem lep meg — sz6l Anne a szemét forgatva. —
Nagy cimbordk 8k ketten!

— Nahdt ebbdl nem lesz semmi! — csattan 61 Katherine.

— Széval téged nem ejtett rabul a palota szivtipréja?

— Egy csoppet sem. Szerintem... — Nem taldlja a szavakat, any-
nyira felzaklatja, hogy az elmdlt egy 6rdban Seymour minduntalan
a tudata peremén kopogtat. — A, hiszen tudod.

— Ok biztos nem értenének egyet veled — int fejével a fiatal I4-
nyok csoportja felé, akik a kandallé koriil tildogélnek csevegve, és
gy tesznek, mintha varrndnak. — Ltnod kellene, hogy repdesnek,
ha erre jér, mint pillangdk a pékhdléban.

Katherine villat vonva tinédik, hogy & bizony nem ilyen pil-
langé. — Sosem volt felesége? Hisz meglehet... mennyi, huszonki-
lenc?

— Harmincnégy!



— Nem ldtszik rajta a kora — vélaszol Katherine meglepetten. Am
a fejében leginkdbb az motoszkdl, hogy Thomas Seymour id8sebb
néla.

— Valéban... — Anne elhallgat, aztdn hozzdteszi: — Mintha hal-
lottam volna 6t egyszer Richmond hercegnéjével egyiitt emle-
getni.

— Micsoda, Mary Howarddal? — csattan fel Katherine. — Azt hit-
tem, a Howardok és a Seymourok...

— Nincsenek jéban... igen, valdszintileg ezért is nem lett belSle
semmi. En személy szerint azt hiszem, hogy egy még ragyogdbb hi-
zassgra tartogatja magat.

— Hit akkor Meg nem is lenne megfeleld neki.

— Nagyrészt Plantagenet-vér folyik az ereiben — emlékezteti Anne.

— Az lehet, de én inkdbb jé partinak nevezném, nem ragyogénak.

— Az igaz — helyesel Anne.

Meg a falikdrpitoktdl elszakadva feléjiik indul, és letil. A ldnycsa-
pat alaposan végigméri, ahogy elmegy mellettiik, mogotte halkan
osszestgnak.

— Léttad édesapddat, Meg? — kérdezi Anne.

— Igen. Biztos vagyok benne, hogy 6 az, ott a csatatéren, a kirdly
mellett.

Mozgolédis tdimad, amikor Susan Clarencieux kisuhan Mary ha-
16sz0bdjabdl, s bejelenti a rd jellemzd parancsolé, mégis nyugodt
hangon: — Most feloltoztetik. — Majd Katherine-hez fordulva igy
folytatja: — Azt kérte, hogy o7 vilassza ki az oltozékér.

Az asszony rogton észreveszi nemtetszését, ezért igy felel: — On
mit javasolna, Susan? Valami komolyat?

A nd arca elldgyul. — Jaj, nem, inkdbb olyat, ami felviditja.

— Igaza van, természetesen. Akkor valami élénk legyen.
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Susan arca kényszeredett mosolyra hizédik. Katherine jél tudja,
hogyan kell bdnni ezekkel az agyaftirt udvaroncokkal és a bizonyta-
lansdgaikkal, megtanulta az anyjatdl.

— Es — teszi hozz4 Susan, mialatt Katherine lesimitja a ruhdjéc és
megigazitja a f6kotdjét — azt akarja, hogy bemutassa neki a linyt.

Az asszony bélint. — Gyere, Meg! Ne vérakoztassuk az Grnét!

— Muszdj mennem? — suttogja Meg.

— Muszij bizony. — Karon fogja, taldn durvdbban, mint akarta, s
azt kivénja, bdr ne lenne a ldny ennyire félszeg, aztdn elszégyelli ma-
gdt kiméletlenségéére, és hozzdteszi: — Lehet, hogy 6 a kirdly ldnya,
de egydltalin nem kell félned téle. Majd megldtod. — Megsimitja
Meg hatdt, és érzi, hogy mennyire lesovdnyodott, véllinak csontjai
tgy dllnak ki, mint aprécska szdrnyak.

Lady Mary selyemkontdsbe burkolézva iil a hdlészobdjdban. To-
rékenynek ldtszik, arca duzzadt; 4gy tdnik, egészen elhagyta az ifja-
sdga. Katherine magdban szdmol, igyekszik visszaemlékezni, vajon
mennyivel lehet ndla fiatalabb Mary. Mindéssze nagyjdbél négy év-
vel, gondolja, de Mary fonnyadtnak t(inik, a szemében ldzas csillo-
gds... kétségteleniil annak a bindsmddnak a kévetkezménye, me-
lyet apjdtdl kellett elszenvednie. Most legaldbb az udvarban ¢él, aho-
vé tartozik, s nincs mdr félredobva, elrejtve valami nyirkos, tdvoli
helyre. A helyzete azonban tovibbra is bizonytalan, miéta apja szét-
szakitotta az orszdgot annak bizonyitdsdra, hogy anyja soha nem
volt igazi felesége. Szegény Mary, még mindig folotte lebeg a tor-
vénytelenség szégyene. Nem csoda, hogy ennyire ragaszkodik a régi
hithez; ez az egyetlen reménye a tdrvényességre és egy j6 hdzas-
sagra.

Keskeny ajka idvozlé6 mosolyra gorbiil. — Katherine Parr! — ko-

szonti. — O, mennyire 6riilok, hogy visszakaptam!



— Kivaltsdgnak tekintem, hogy itt lehetek, trném — feleli Kathe-
rine. — De csak a mai kereszteldre jottem. Hallottam, hogy on lesz
az Gj Wriothesley csecsemd keresztanyja.

— Csak mdra? Ez csalédds nekem.

— Tiszteletben kell tartanom a gydsz idészakdt elhunyt férjemért.

— Igaz — sz6l Lady Mary halkan, s folemeli egyik kezét, becsuk-
ja a szemét, és egy pillanatra megnyomja a homlokdt két szemoldo-
ke kozott.

— Féjdalma van? Keverhetek 6nnek valamit? — ajinlja Katherine,
s elérehajol, hogy kezével megsimitsa Lady Mary homlokat.

— Nem, nem, vannak tinktdrdim... tébb is, mint kellene — vala-
szolja, tiltében folegyenesedik, és mély lélegzetet vesz.

— Ha megdorzs6lom a haldntékd, az taldn enyhiti.

Mary beleegyezben bélint, igy Katherine méogéje dll, és korko-
ros mozdulatokkal, ujjbegyeivel finoman masszirozza a halintékit.
A bére ott pergamenszertien vékony, dttetszenek rajta osszefutd, kék
erei. Mary becsukja a szemét, fejét hdtrahajtja az asszony mellken-
dgjére.

— Sajndlactal hallottam Lord Latymerrl — mondja Mary. —
Oszintén sajndlom.

— Nagyon kedves 6ntdl, Grném.

— De Katherine, hamarosan visszajon, hogy a termeimben szol-
gdljon... Nagy szitkségem van bardtokra. Csak a hdga van itt, és
Susan, akikben igazdn megbizhatom. Szeretném, ha olyan nék ven-
nének koriil, akiket ismerek. Rengeteg hélgy van a szobdimban, de
azt sem tudom, hogy kik ¢k. Nekiink gyermekkorunkban kozos ta-
ndrunk volt, Katherine, az 6n anyja az én anydmat szolgdlta. Ugy

érzem, szinte rokonok vagyunk.
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— Megtisztel vele, hogy igy gondol rdm — valaszolja, s csak most
dobben rd, mennyire maginyos lehet az élete egy olyan nének, mint
Mary. Jogdndl fogva mar régen hdzassdgot kellett volna kétnie egy
vardzslatos idegen herceggel, sziilnie egy csapat hercegecskét, és sz6-
vetséget kotnie Anglia szimdra valami gy6nyori folddel, de 6t ide-
oda 16kdosték, volt kegyelt és kegyvesztett, torvényes és torvényte-
len. Senki sem tudja, mit tegyen vele, legkevésbé az apja.

— Még mindig az igaz hitet vallja, Katherine? — kérdezi Mary,
hangjdt suttogdssd halkitva, bar senki mds nincs a szobdban Meget
kivéve, aki kényszeredetten dlldogil mostohaanyja mégote. — Tu-
dom, hogy az 6ccse elkotelezett reformer, a hiiga és az § férje is. De
on, Katherine, 6n hosszu ideig volt egy északi ar felesége, és ott még
a régi vallds uralkodik.

—Fna kirdly hitét kovetem — feleli azt remélve, hogy nem kévet-
keztetnek semmire a hatdrozatlansdgabél. Nagyon jol tudja, hogy mi
minden torténik északon, ha a hitrél van sz6. Nem bir erre gondol-
ni anélkiil, hogy magén érezné Murgatroyd durva kezét, mosdatlan
biizét. Igyekszik elkergetni magdtdl ezt a gondolatot, de nem tudja.

— Az apam hite... — mondja Mary. — O a szive mélyén még min-
dig katolikus, bar szakitott Rémdval. Nem igaz, Katherine?

Az asszony alig hallja Maryt, nem tud mdsra gondolni, mint a
halott csecsemdjére, ahogy fekete szeme kipattan, s nyugtalanité te-
kintete arra emlékezteti, hogy honnan szérmazik. De aztdn Gsszesze-
di magit, és igy felel: — fgy van, urném. A hit dolgai mar nem olyan
egyenesek, mint voltak.

Gyiloli a sajdt kétérelmiiségét, tgy érzi, semmivel se jobb, mint
a tobbi alattomos udvaronc, mégsem tudja révenni magit, hogy el-

drulja, milyen nagy mértékben fogadta mdr el az (ij valldst. Nem tudnd



elviselni Mary csalédottsdgat. Ennek a nének az élete hatalmas csa-
16dédsok sorozata, és Katherine nem villalhatja, hogy még hozzdte-
gyen akdrmilyen keveset is azzal, ha elmondja az igazsdgot.

— Hm — mormolja Mary. — Bir azok lennének! Bar azok lenné-
nek! — Szérakozottan babral egy rézsaftizérrel, szemei csilingelnek,
ahogy mozgatja Sket a selyemzsinegen. — Es § a mostohaldnya?

— Igen, urném. Engedje meg, hogy bemutassam Margaret Ne-
ville-t.

Meg egy 6vatos lépést tesz elére, majd mély bokba ereszkedik,
ahogy tanulta.

— Jojjon kozelebb, Margaret — hivja Mary —, tiljon csak le! — Egy
székre mutat maga mellett. — Es most mondja meg nekem, hény
éves!

— Tizenhét vagyok, tirném.

— Tizenhét. Gondolom, mdr eligérték valakinek, nem igaz?

- Ugy volt, Grném, de 6 meghalt.

Katherine tandcsolta neki, hogy ezt mondja. Nem lett volna jé
nyilvdnossigra hozni, hogy a jegyese egyike volt a felségdrulds miatt
felakasztottaknak a kegyelem zardndokiitja utdn.

— Hit akkor taldlnunk kell helyette valaki mést, ugye?

Valészintleg csak Katherine veszi észre, ahogy eltinik a szin Meg
arcabdl.

— Segithet a mostohaanyjdnak felsltoztetni engem.
b

A mise végtelennek tlinik. Meg izeg-mozog, Katherine gondolatai
pedig Seymour felé vindorolnak, zavarba ejté tekintetére, meténg-

kék szemére. Mdr a férfi emléke is megzavarja, dsszeszoritja egész
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belsejét. Kényszeriti magdt, hogy eszébe jusson a nevetséges, billegd
tollbokréta és a hivalkoddsa, elttlzott 6ltozkodése, és igyekszik djra
a ceremdnidra figyelni.

Lady Mary olyan torékenynek ldtszik, hogy csoda, hogy elbir-
ja karjédban az Gjsziilottet, aki gdmboly(i és erdteljes, s olyan tiide-
je van, hogy magdt az 6rdogét is haldlra rémitené. Gardiner piispok
vezeti a szertartdst, arca olyan hdsos, mintha olvasztott viaszbdl ké-
sziilt volna. Elnydjtja a dolgokat, véget nem érd, lassti hangon, csd-
nydn kdntdlja a latint. Katherine akaratlanul is arra gondol, ahogy
ez az ember a hugdt faggatja, ijesztgeti — és a szerencsétlen kérista
fit ujjéra. Azt mondjak, Gardiner az utébbi években egyre kozelebb
mandverezte magdt a kirdlyhoz, s hogy a kirdly éppen annyira ki-
kéri a tandcsait, mint az érsekét. A gyermek sziinet nélkiil, kivors-
sodott arccal sir, mig a szentelt vizet a fejére nem 6ntik. Attdl a pil-
lanattdl kezdve teljes csondben van, mintha a sdtdnt eldzték volna
t6le, a puspok pedig dnelégiilten nézeget, mintha ez az § miive len-
ne, nem pedig Istené.

A kirdly nem vesz részt a kereszteldn. Wriothesley, a csecsemd
apja, zaklatottnak tlinik. Szipogé, menyétszerti ember folytonosan
bocsdnatkérd pillantdssal; 6 a lordpecsétdr, és azt rebesgetik, hogy 6
tartja kezében Anglia gyepl8jét Gardinerrel egyiitt, de ezt nem gon-
dolna senki, ha rdnéz. Katherine-nek felttinik, hogy iszapszin(i sze-
mével gyakran pillantgat aggodalmasan az ajté felé, mikdzben szé-
rakozottan ropogtatja az ujjait, ugyhogy idénként halk, reccsend
kattogds kiséri a piispok végtelen prédikéldsit. Az ilyen mellézés sok
mindent jelenthet egy olyan kirdlytél, akinek szeszélyesen véltozhat
az érdekl8dése; lehet, hogy a lordpecsétdr irdnyitja Anglidt, mindez
azonban mit sem ¢ér a kirdly kegye nélkiil. Wriothesley jél ismerhe-

ti a kirdly szeszélyeit; hiszen 6 is Cromwell embere volt valamikor,



de sikertilt kicsusszannia abbél a szovetségbdl, mihelyt megfordult
a szél — egy Gjabb megbizhatatlan ember.

Amikor vége az egésznek, mindenki kitédul Lady Mary mogott,
aki olyan szorosan kapaszkodik Susan Clarencieux sdrga karjdba,
mintha mindjdrt osszeesne. Udvarholgyei kovetik végig a hosszt
galéridn, siirgé-forgd udvaroncok kézott, akik utat engednek neki,
amikor kozeledik. Seymour is kozottiik van, és két fiatalabb ldny
ostobdn kuncog, amikor a férfi mosolyogva feléjiik lengeti nevetsé-
ges tollbokrétdjat. Katherine félrenéz, gy tesz, mintha lenytigdzné
az 6reg Lady Buttes megjegyzéseinek dradata arrél, ahogy a fiatalok
oltozkodnek, a koltekezést korldtozé torvény tdgabb értelmezésérdl
és arr6l, hogy mi torténik az illemszabdlyokkal. Az 6 idejében mds
volt még minden, folytatja, manapsdg mdr senki sem tudja, hogyan
mutassa ki tiszteletét az idésebbekkel szemben? Katherine ¢l fiillel
hallja, amint Seymour valami hizelgd megjegyzést tesz az ékszereire,
nyilvin nem 8szintén. Egy pillanatra feléje néz, kurtdn biccent, az-
tdn Lady Buttes unalmas panaszainak 6zone felé fordul.

Amint visszaértek Lady Mary termeinek viszonylagos nyugalma-
ba, Susan Clarencieux mindnydjukat sietve dthajtja a kiilsé termek-
be, és az Osszeesés hatdrdn 4116 Maryt bekiséri a halészobdjdba. A fia-
talabb linyok most, hogy magukban vannak, csacsogva és kuncogva
kezdik lehdmozni rafindlt kimzsdikat s meglazitani 6ltzékiiket. Az
asszonyok nyugodt csoportokban kavarognak, majd leiilnek olvas-
ményuk vagy kézimunkdjuk mellé, s fliszeres bort kindlnak korbe
nekik. Katherine éppen indulni késziil, amikor felbolydulds tdmad
odakint, dobolds és éneklés hallatszik lanttal és hangos ldbdobogds-
sal kisérve. A ldnyok mind a kimzsdjuk utdn nytlnak, sietve kapjik
fel jra a fejiikre, segitenek egymdsnak megkotni, visszadugdossdk

aldja az elszabadult hajtincseket, kozben az arcukat csipkedik, és az
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ajkukba harapdilnak. Az ajték kicsapédnak, és egy csapat dlarcos
trubadir tdncol be a szobdba, tapsolva, kiabdlva, nagy hangzavart
okozva. Osszevissza tekeregve ugrandoznak, nyolcas alakban kanya-
rognak, a holgyeket kiszoritjdk oldalra. Katherine f5llép egy székre,
s Meget is folhtizza magaval, hogy elldsson a fejek f6l6tt. Erzi, ahogy
egyre fesziiltebbé vélik a hangulat a szobdban, valamiféle visszafo-
gott 8rjongésig, olyan az egész, mint a vihar elétti csend.

Anne megfogja az egyik ldnyt, és odaszdl neki: — Szaladj Susanhoz!
Sz6lj neki, hogy Lady Marynek ki kell jonnie, mondd, hogy l4to-
gatéja érkezett!

Katherine most mér ldtja — és sohajtdsdt alig tudja elrejteni —,
hogy mi a nagy izgalom oka: a kavargé trubadirok kozott ide-oda
bicegs-billeg, hatalmas alakjdval ott van a kirdly, nevetséges truba-
durruhdjiban, egyik ldba fekete, a masik fehér. Az asszony jél em-
lékszik, hogy évekkel ezel6tt ugyanezt tette, azt hitte, tokéletesen 4l-
cdzta magdt, s az egész udvar Osszejatszott a némajdtékban, a kirdly
annyira kétségbeesetten igyekezett kideriteni, vajon éppen tgy ra-
jonganak-e az emberek a férfiért, mint a kirdlyére. Ugy rontott be
akkor is, mint most, legfinomabb udvaroncaitél koriilvéve, 6 pedig,
egy fejjel magasabban mindnyajukndl, fiirgén, izmosan, életer8sen
valéban nagyszer(i litvdnyt nyujtott; a hatds egészen leny(igozé volt,
kiilondsen Katherine szdmadra, aki akkor még kislany volt. De hogy
még mindig igy ugrdndozik, amikor alig tud mdr megdllni a 1dbdn
kétoldalt egy-egy ember tdimogatdsa nélkiil, a trubadurkabdtja majd’
szétreped a hasdn, zsinérjai csak agy fesziilnek; ez bizony kétségbeej-
t8en hat. Es hogy koriilveszi magat ezekkel a j6 felépitésti emberpél-
ddnyokkal, eldkeld szolgakkal és lovagokkal, akik fiatalok és majd’
kicsattannak az élettdl, akik vaddszaton edzddtek, az teljesen elront-

ja ezt a kitalal6sdit.
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Meg tétott szdjjal 4ll.

— A kirdly az — suttogja mostohaanyja. — Ha leveszi az dlarcidt,
tégy Ugy, mintha meglepédnél.

— De miért? — Az arcdn elképedés titkrozédik.

Katherine véllat von. Mit is mondhatna; az egész udvar kénytelen
kozrem(ikddni ebben a megtévesztésben, amitdl a kirdly ugy érzi,
hogy fiatal, és nmagdért szeretik, pedig ami Gszinte érzelmet ger-
jeszt ezekben az id6kben, az csak a félelem. — Ilyen az udvar, Meg —
magyardzza. — Itt a dolgokra gyakran nincs magyardzat.

A férfiak most korbeszokdécselnek, kozépen a kis Anne Bassett 4ll,
szemérmesen pozolva. Anyja, Lady Lisle gyakorlatilag nyalcsorgatva
figyeli, ahogy érett, tizenhat éves ldnydt forgatjdk a férfiak kozote, a
kirdly moh¢ tekintete el6tt.

— Félek, hogy a torténelem megismétli onmagdt — stgja a fiilé-
be Anne hiiga. Nem is kell mondania, hogyan, az egész terem Ho-
ward Katalinra gondol, kivéve taldn Lady Lisle-t, akinek az elméjét
nyilvin elkodositette a becsvdgy. A kor azonban szétszakad, Anne
Bassettet pedig kiperditik a tomeg szélére; a zene elhallgat, s a kirdly
lekapja dlarcdt a tettetett meglepetés felhordiiléséedl kisérve.

A teremben mindenki térdre hullik, a hélgyek ruhdi selymek ten-
gereként fodrozédnak a f6ldon.

— Ki hitte volna, a kirdly! — kidltja valaki.

Katherine lesiiti a szemét, a tolgy padlédeszkik erezetét vizsgal-
gatja, ellendllva a kisértésnek, hogy konyokével oldalba bokje a ha-
gdt, nehogy elnevesse magdt. Az egész jelenet nevetségesebb, mint
egy olasz komédia.

— Ugyan, ugyan — zengi a kirdly. — Ez nem hivatalos ldtogatis.
Emelkedjenek fel! De nézziik csak, ki mindenki van itt. Hol van a

lednyunk?
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A tomeg széwvilik, lehetévé téve, hogy Lady Mary elérelépjen.
Egy ritka mosoly 6mlik szét arcdn, és az évek mintha elszéllndnak
réla, mintha apja figyelmének egyetlen morzsija eltiintetné az idét.
Néhdny ajabb férfi érkezik, s elvegyiil a tdmegben.

— Itt van Will — szl Anne. — A tdrsasdgdval.

Katherine megpillantja a tollbokrétdt ugrdndozni-fickindozni a
szobdban. A gyomra 6sszerdndul. Félrehtizza Meget, erre ott taldlja
magdt éppen a kirdly eldt.

— A, csak nem az én Lady Latymeremet litom itt megbiijva? Mi-
ért rejeézkodik, asszonyom?

Blizos lehelet csapja meg Katherine orrdt, s nem tehet tobbet,
mint igyekszik megdllni, nehogy az 6vén fiiggd illatos labdacsdhoz
kapjon. — Nem rejt8zk6dém, Felség, csak egy kicsit meg vagyok
débbenve. — Tekintetét a kirdly mellkasdra szegezi. Szorosan 6ssze-
flizote fekete-fehér zekéjén kozelebbrdl nézve ldtszik, hogy gydn-
gyokkel van kivarrva, s Ggy tlinik, az tartja 6t dssze, hiszen a hurkai
kibuggyannak aldla, s az egész azt a benyomdst kelti, hogy ha leven-
né a zeké, teljesen elveszitené a formdjat.

— Részvétiinket fejezziik ki férje eltdvozdsa miatt — sz6l, s odatart-
ja kezét, hogy Katherine megcesdkolhassa a gytirtit, mely bedgyazé-
dott kozépsd ujjanak hisiba.

— Kedves ontdl, Felség. — Az asszony megkockdztat egy pillantdst
az arca irdnydba, mely olyan, mint a kelt tészta, mazsola nagysigt
szeme elsiillyed benne, s azon csoddlkozik, mi lett abbdl az elbiivs-
16 férfibél, aki valaha volt.

— Ugy hallottam, gondosan 4polta ét. Meglehetdsen jél ismerik
ont a betegdpolé tudomdnydrdl. Egy 6regemberrél bizony gondos-
kodni kell. — Aztdn, mielétt Katherine vélaszolhatna, kozelebb hajol

hozz4, annyira, hogy a né hallja lélegzetének sipoldsdt, és megérzi az
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dmbra illatée. — Oriilsk, hogy Ujra az udvarban litom. Gusztusosan
fest még az dzvegyi ruhdban is.

Az asszony érzi, ahogy elonti a forré pir, és prébél vilaszolni, de
csak néhdny koszond szét tud kinydgni.

— Fs ez kicsoda? — harsogja a kirdly, a bizalmas perc szerencsére
véget ért. Kezét Meg felé lengeti, aki mély békba hullik.

-0Oa mostohaldnyom, Margaret Neville — kozli Katherine.

— Emelkedj fel, linyom! — bétoritja a kirdly. — Alaposan meg aka-
runk nézni.

Meg engedelmeskedik. Katherine észreveszi, hogy remeg a keze.

— Es most fordulj! — szdlitja fel. Aztdn, amikor mér kérbefordult,
mint kanca a vdsdron, rdkidlt: — Bad! — amité] Meg rémiilten hdtra-
ugrik. — Ideges kis jészdg, nem igaz? — nevet.

— Nyugodt gyermekkora volt, Felség — feleli Katherine.

— Egy udvarlé kell neki, hogy betorje — dllapitja meg, aztdn
Megt6l kérdezi: — Megtetszett mdr itt valaki?

Seymour 8gyeleg arra, Meg réviden répillant.

— Al Latjuk mdr, hogy Seymour érdekli! — kialt fel a kiraly. — J6-
képt fickd, nem gondolja?

— N-n-nem... — dadogja Meg.

Katherine j6 erdsen bokdn ragja. — Azt hiszem, azt akarja mon-
dani, hogy Seymourt dssze sem lehet hasonlitani Felségeddel — szl
bele, hangja olyan sima, mint az olaj, maga is alig hiszi, hogy ilyen
kénnyen kicsuszik az ilyesmi a szdjdn.

— De hdr azt beszélik réla, hogy & a legesinosabb férfi az udvar-
ban — feleli a kiraly.

— Hm — mondja Katherine, s fejét féloldalt hajtva, azon tanako-
dik, hogyan fogalmazza meg legjobban a valaszit. — Ez izlés dolga.

Van, aki az érettebb embereket kedveli.
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A kirédly hangosan felnevet, és igy sz6l: — Azt hiszem, elrendezziik
a hdzassdgot az 6n Margaret Neville-je és Thomas Seymour kozot.
Az én ségorom az 6n mostohaldnydval... Igazdn j6l hangzik!

Majd mindkét ndt megragadva a konyokénél, dtkormdnyoz-
za ket a szobdn egy jdtékasztalhoz. A kirdly szdndékdt nem lehet
megkérddjelezni, és Katherine sem tudja, hogyan utasithatnd vissza
udvariasan a felvetését, tigyhogy hallgat. Két széket hoznak oda si-
etve a szolgdk, a kirdly leereszkedik az egyikbe, s az asszonynak mu-
tatja, hogy foglaljon helyet a mésikon. Egy sakktdbldt vardzsolnak
elé a semmibél, a kirdly pedig odainti Seymourt, hogy helyezze el a
figurdkat. Katherine még csak feléje sem mer pillantani, attdl valé
félelmében, hogy a belsejében kavargd érzelmek a felszinre t6rnek.

Jélldtja a linydval nem messze 4116 Lady Lisle villiml6 tekintetét,
szinte hallja az asszony fondorlatos gondolatait, hogy hogyan tudnd
a ldny4t eldbbre tolni, iskoldztatni, kiképezni, hogy kihaldssza a leg-
nagyobb halat a vizbdl. Biztosan 6riil most annak, hogy Katherine
nem lehet vetélytdrs, kétszer megozvegyiilten, tdl a harmincon, An-
ne-hez mérten, aki ifjisdgdnak teljes virdgjdban pompdzik. Ha a ki-
raly arra vdgyik, hogy fia sziilessen, akkor Anne Bassettet valaszt-
ja, vagy hozz4 hasonl6t. Mdrpedig fidkat akar, ezt mindenki tudja.
Oladységének j6 esélye van a gy6zelemre.

— Elfogadom a kirdlynd gyalogdldozatit — mondja a kirdly, meg-
fogja Katherine fehér gyalogjdt, és vastag ujjai kozote gorgeti. — Itt
akar engem legydzni, a tdbla kozepén! — Az asszonyra néz, beesett
szeme villog, lélegzete gy zihdl, mintha a testében mdr nem lenne
hely leveg6nek.

Oda-vissza Iépegetnek, gyorsan és csondesen.

A kirdly leemel valami édességet egy tdlrdl, a szdjdba dobja, aj-

kéval cuppant, aztdn kovér ujjaival folvesz egy babut, leteszi, és egy
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»Aha!” kidltdssal elébe vig Katherine lépésének. Aztdn feléje hajol-
va {gy sz6l: — On is férjet keres, éppen gy, mint a mostohaldnya!

Az asszony szérakozottan emeli alsé ajkdhoz a kis fehér huszért.

Az olyan sima, mint a vaj.

— Végiil is elképzelhetd, hogy még egyszer férjhez megyek.

— En kirdlyn4vé tehetem — kozli a kirdly.

Katherine érzi, ahogy nyalcseppek froccsennek a fiile mellett. —
Felséged ugrat engem — mondja.

—Taldn — morogja 6. — Taldn nem.

Fitkat akar. Az egész vildg tudja, hogy fitikkat akar. Anne Bassett
egy tucat csecsemdt sziilne neki — vagy egy Talbot ldny, vagy egy
Percy, vagy egy Howard. Nem, Howard az nem; volt mér két Ho-
ward kirdlynéja, és mindkettdt vérpadra kiildte. A kirdly fidkat akar,
Katherine-nek pedig nem sziiletett egy sem két hdzassdgabol, kivé-
ve a titkos, halott csecsemdt. A gondolat gy éri, mint egy dgyals-
vés: a gondolat, hogy Seymourral sziilessen kozos gyermeke, a gyo-
ny6rli Seymourral, egy élete teljében levd férfival. Biin lenne, ha az
ilyen férfi nem nemzene utédokat. Katherine csondben megdorgdl-
ja dnmagdt, amiért ilyen nevetséges elképzelést dédelget. A gondo-
lat azonban nem hagyja magit elhessegetni, ott marad, motoszkdl a
fejében.

Minden akaraterejét 6ssze kell szednie, hogy levegye a szemét a

férfirdl, hogy a jatékra figyeljen, és a kirdlyt szérakoztassa.
0%

Katherine gyéz.
A néz8k apré serege kissé hdtrahuzédik, mint egy tdmeg, mely

hangos robbandsra szdmit, amikor az asszony felkidlt: — Sakk-matt!
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— Ezt szeretjiik 6nben, Katherine Parr! — sz6l a kirdly nevetve.

A gyiilekezet megnyugszik.

— On nem keresi a kedviinket azzal, hogy veszit, mint a tbbi-
ek, akik azt hiszik, hogy mindig csak gydézni akarunk. — Megfogja
az asszony kezét. — On 8szinte — teszi hozzd, magihoz hizza az asz-
szonyt, s megsimitja az arcdt viaszos ujja hegyével. A teremben min-
denki figyel, Katherine pedig érzékeli 6cesének pajzén vigyorgasdt,
amikor a kiraly, szdjét kezével eltakarva, nedves szdjit névére fiilé-
hez nyomja, s azt suttogja: — J6jjon késébb a maganlakosztdlyomba!
Keressen fel minket késébb négyszemkozt!

Katherine ldzasan keres valami valaszt. — Felséged igazdn megtisz-
tel — mondja. — Végteleniil megtisztel a vilasztdsa, hogy velem kivin
idézni. Am minthogy a férjem csak nemrégen ment el, én...

A kirdly ujjét az asszony ajkdra teszi, hogy elhallgattassa, mond-
van: — Nem kell magyardzkodnia. A hiisége csak gy sugdrzik ma-
garél. Ez csodalattal tolt el benniinket. Onnek idére van sziiksége.
Lesz ideje, hogy meggydszolja a férjét. — Ezzel odainti az egyik szol-
gdjdt, hogy segitsen folemelni St a székérél, és sulyosan ranehezedve
az ajt6 felé biceg, utdna a kisérete.

Katherine ltja, hogy a szolga megbotlik a kirdly libaban. A kiraly
karja hirtelen titésre lendiil, s a fiti arcdba csap, mint ahogy a béka
nyelve elkapja a legyet. A beszélgetés zsivaja elnémul.

—Tlinj a szemem el8], te, félesz(i! Azt akarod, hogy levdgjdk a l4-
badat az otrombasdgod miatt? — tivélti a kirdly, elzavarva a szegény
szolgdt, aki megfélemlitve menekiil. Egy mésik foglalja el a helyét,
és mindenki ott folytatja, ahol abbahagyta. Mintha mi sem tortént
volna — senki nem tesz rd megjegyzést.

Mikézben Katherine a hagdt keresi, érzi, hogy a terem hangulata

megvéltozott, az érdekl8dés feléje fordult. Az emberek szétvalnak,
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hogy elmehessen kozottiik, békokat dobnak feléje, mint virdgokat
az ttra, de Anne Bassett és az anyja ferdén sanditanak rd a termen
keresztiil.

Anne htga olyan, mint egy sziget ebben az alakoskodé tengerben.

— El kell tinném innét, Anne — mondja Katherine.

— Lady Mary visszavonult, senki sem fog keresni, ha elmész — fe-
leli a higa. — Egyébként — teszi hozz4 jétékosan oldalba bokve —, dgy
tlinik, te nem hibdzhatsz.

— De hiigom, ez nem vicc. Ara van az ilyen kegyelemnek.

— Igazad van — ismeri el Anne hirtelen elkomolyodva. Mindket-
ten azokra a szerencsétlen kirdlynékra gondolnak.

— Csak flortolt. Hiszen d a kirdly... joga van hozzd, azt hiszem...
semmi komoly... — dadogja Katherine. — De azért legjobb lesz, ha
egy ideig tivol maradok az udvartél.

Anne hdga bélint. — Kikisérlek.

W%

Majdnem s6tét van mdr az udvaron, finom hépihék lebegnek az 4r-
kédok alatt égé faklydk fényében. A sir nagy része megfagyott mos-
tanra, és a lovdszfidk Gvatosan lépkednek a csaléka kdveken. Jokora
tdrsasdg érkezik, zajosan szdllnak le a 16161, és az aprédok és szolgak
sietsége arra utal, hogy fontos személyiségek lehetnek. Katherine
észreveszi a diilledt szemd, keskeny ajkdval gliinyosan mosolygd
Anne Stanhope-ot, akit gyermekkora 6ta ismer, egy rosszindulatd,
fontoskodé nét, aki néha részt vehetett a kirdlyi tanterem foglalko-
zésain sok-sok évvel ezeldtt. Stanhope elsuhan mellettiik, s kozben
vélldval megloki Anne higdt, mintha nem l4tta volna — a Parr n6vé-

rek egyikét sem veszi észre.
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— Létom, van, ami sosem valtozik — jegyzi meg bossztisan Kathe-
rine.

— Elviselhetetlen, miéta hozzdment Edward Seymourhoz, és
Hertford gréfnéje lett — magyardzza Anne. — Abbdl, ahogy viselke-
dik, azt hihetnéd, hogy 6 a kiralyné.

— De valéban 111. Edwardt6l szdrmazik — sz6l Katherine a sze-
mét forgatva.

— Mintha nem tudndnk — feleli Anne ny6gve.

— Mintha hagynd, hogy elfelejtsiik.

Egy apréd hozza a prémeket, melyekbe Katherine és a mostoha-
ldnya burkoléznak a hideg ellen, bicstt intenek Anne-nek, aki eltd-
nik folfelé a kdlépcs6kon. Az asszonynak hidnyozni fog az a bizalmas
konnyedség, mely Anne-nel 6sszekoti; nem vonzza a Charterhouse-
ban rd var6é melankélia, bdr boldog lesz, hogy minél tévolabb lehet
ettdl a helytdl.

Egy benyilé padjdn vérjdk a lovaikat. Meg firadtnak latszik. Kathe-
rine lehunyja a szemét, fejét hdtradonti a hideg kéfalnak, férje elhtizo-
dé haldltusdjira gondol, s hogy milyen nehéz lehetett ez a linydnak.

— Az én Lady Latymerem — szl egy hang, kiragadva 6t a gondo-
lataibdl.

Katherine kinyitja a szemét, és Seymourt ldtja maga el8tt 4llni.
A gyomra 6sszerdndul.

— Margaret! — sz6l Meghez egy olyan férfi mosolydval, aki mindig
megkapja, amit akar. — Lenne olyan kedves, és kimentene a nagy-
bdtyjdndl? A nagyteremben vdr rdm, nekem pedig egy lizleti tigyet
kellene megbeszélnem Lady Latymerrel, miel6tt elmegy.

— Uzler? — kérdezi az asszony, amikor a ldny elttinik font a 1ép-

csén. — Ha az a szdndéka, hogy megkéri Margaret kezét... — kezdi,

de a férfi félbeszakitja.
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— Sz6 sincs réla. Nem... bar bdjos kislany... rdaddsul Plantagenet
vérrel — hadarja, mintha kissé elbdtortalanodott volna.

Ez meglepi Katherine-t, hiszen 8 is ugyanezt érzi most, hogy ket-
tesben maradt ezzel a férfival. Egy kicsit til kozel 4ll hozza, koze-
lebb, mint helyes volna. Arcvondsai, gy tlinik, mind 6sszhangban
vannak egymadssal, dllkapcsa hatdrozott, arccsontjai magasak, hom-
loka magas, kdzepén hajtincs 16g le, mint egy nyil.

— O! — kidlt fel az asszony.

Férfias, izmos illata van, és megint rinéz azzal a nagyon kék sze-
mével. Katherine a belsejét folyékonynak érzi, legszivesebben elfut-
na, ha tudna, de megakaddlyozza a j6 modora és azok a szemek, me-
lyek megbénitottak.

— Nem, errél van sz6. — Feléje tart valamit kinyujtott tenyerén. —
Az 6né, azt hiszem.

Katherine rénéz. Egy gyongy az.

— Nem hiszem. — Amint kimondja, a keze mér nydl is édesanyja
keresztjéhez, s tires helyet érez ott, ahol a kdzépsé gyongynek kelle-
ne lennie, és a foglalat egyenetlen széleit. Hogyan keriilhetett ennek
a férfinak a tenyerébe?

Katherine zavarba j6n, mintha a férfi valamilyen tritkkkét muta-
tott volna be rajta, mint ahogy Will Sommers el6htzta azt a rézér-
mét Meg fiile mogiil. Egy darabig csak bimul a gyongyre, a férfira
dithosen, mintha szdndékosan szakitotta volna le a nyakabdl.

— Hogyan szerezte ezt meg? — A hangja éles és ellenséges, onma-
gdra haragszik, hogy tdl sokat 4rul el vele. Erzi, hogy a férfi szeme
keresztiilfurddik rajta. A csendben jél hallatszik a [élegzése.

— Léttam, ahogy leesik a fligg8jérdl a hossza galéridban, és igye-
keztem f6lhivni magamra a figyelmét. Aztdn Lady Mary termeiben

is, de a kirdly... — elhallgat.
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— A kirdly? — ismétli Katherine. Teljesen megfeledkezett a kirdly
kozeledésérdl.

— Annyira 6riilok, hogy megtaldltam, mielStt elmegy! — Seymour
arca széles, elblivolé mosolyra nyilik, a szeme sarka rdncba hazddik,
és hirtelen mér nem fenyegetd, hanem ragyogé és hédito.

Katherine nem viszonozza a mosolydt, és a gyongyot sem veszi
el, mely még mindig a férfi tenyerén fekszik, varva, hogy dtvegyék.
Nem tud megszabadulni az érzéstél, hogy ravasz csel dldozata lett.

Seymour leiil melléje a kdpadra, és azt mondja: — Vegye csak el!

A né azonban nem mozdul.

— Vagy még jobb lesz — teszi hozz4 —, ha ideadja a nyakldncdt, és
megcsindltatom 6nnek az aranymiivesemmel.

Katherine szembefordul vele, szeretne hibdt taldlni benne. De
minden olyan tokéletes rajta, selyemingének gondos rdncai, a csi-
nosan végott szakdlla, az, ahogy a fovege szildrdan il a fején, és az a
fortelmes, csiricsaré toll. A zekéje hasitékaibél kibuggyané biborvo-
ros atlaszselyem az asszonyt vérzd ajkakra emlékezteti. Szeretne fe-
léje nytlni, és megérinteni egy kicsit. A férfi barsonyba burkolt vél-
lara hépihék hullottak, az orra hegye piros. Katherine mosolyogva
hdtat fordit, s magdt is meglepve megemeli a f6kotéjét, hogy sza-
badd4 tegye a nyakdt. A férfi a tenyerébe cstsztatja a kiesett gyon-
gyot, és meleg ujjaival kikapcsolja nyakldncit. Igazdn nem erre ké-
sziilt, de a férfi nyilt mosolydban és orra hegyének elbivols vords-
ségében van valami, amitdl kezdi 4gy érezni, hogy, szokdsa ellenére,
tévesen itélte meg 6t.

Seymour elveszi az ékszert, s egy pillanatra az ajkdhoz emeli, mi-
el6te elrejtené valahovd a ruhdjiban. Katherine-en olvadé érzés su-
han végig, mintha nem is a nyakldncot, hanem a nyakdt csékolta

volna meg.
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— Vigyédzzon rd! Az anydmé volt, és nagyon sokat jelent nekem. —
Sikeriilt dsszeszednie 6nmaga szétomld darabjait, és hangja vissza-
nyerte szokdsos szinteségét.

— Biztosithatom, holgyem, agy lesz — vélaszolja Seymour, majd
révid sziinet utdn hozzdteszi: — Oszintén sajndlom a férje halalat.
Occsétél hallottam, hogy sokat szenvedett.

Katherine-nek nem tetszik a gondolat, hogy Will réla és a férjé-
18l beszélt ennek az embernek, s eszébe jut, vajon mit mondhatott
még. — Valéban szenvedett — mondja.

— Elviselhetetlen lehetett 6nnek, hogy ezt kellett ldtnia.

— Igen. — Katherine még mindig a férfit nézi, akinek arcdn szin-
te egylittérzés tikkrozédik. Egy hajfiirtje kiszabadult a fiilénél, s alig
tudja megdllni, hogy ki ne nytjtsa a kezét, és félre ne simitsa. — El-
viselhetetlen volt.

— Szerencsés ember volt, hogy 6n gondoskodott réla.

— Azt hiszi, szerencsés volt? — csattan fel a né. — Nem volt az!
Nem szerencse, ha igy tonkremegy az ember. — A hangja éles, nem
tud uralkodni magan.

Seymour meghokkenve folytatja: — En nem akartam...

—Tudom, hogy nem akart megbdntani — szakitja félbe, amikor
ldtja, hogy Meg kozeledik a 1épcsdn. — Visszajott Meg, ideje indul-
nunk.

Ahogy ott dll, észreveszi Rafe-et, kint var a lovakkal. Meg egyene-
sen feléje megy, és Katherine-nek eszébe jut, hogy talin Seymourt
akarja elkeriilni az utdn a hdzassigdrél sz616 beszélgetés utdn.

— Es a gyongy — szl a férfi.

Katherine egy pillanatra megzavarodva kinyitja a tenyerét, és ott
taldlja benne a gyongyot. Megint gy érzi, hogy rdszedték, nem em-
lékszik, hogy elvette volna téle. — 0, persze, a gyongy! — Atadja neki.
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—Tudja, hogyan keletkezik a gyongy? — kérdezi Seymour.

— Persze, tudom — végja r4, hirtelen megharagudva 6nmagdra,
hogy ennyire meghdditotta ez a férfi a nydjas beszédével és az iires
bokjaival, s kdzben maga elé képzeli a kuncogé ldnyokat, akik csiin-
genek minden szavdn, ahogy elmeséli, hogyan keletkezik a gyongy, s
addig cstiri-csavarja nekik a metafordt, mig beédesgeti 8ket az dgyd-
ba, hogy felfedjék neki a sajat gyongykagyléjukat. — Es 67 a homok-
szem az én kagylémban — boki ki, s megfordul, hogy tivozzon.

Seymour nem hagyja magdt ilyen kénnyen elbdtortalanitani,
megfogja az asszony kezét, pdrds csékot nyom rd, és azt mondja: —
De idével taldn gyongy lesz belélem. — Majd kettesével szedve a fo-
kokat f6lmegy a lépcsén, a kdpenye meglibben széles valldn.

Katherine kézfejét a ruhdjéba torli, és fuj egyet, elftjva egy kis pa-
rafelh8t, mely akdr fiist is lehetne. Azt kivdnja, bdr egyértelmten a
férfi tudtdra adta volna, hogy ha csak az a célja, hogy felkavarjon egy
ozvegyet, akkor 6§ semmi pénzért nem lesz az az 6zvegy. Lestjtja a
magdnyossag érzése, a férje nélkiil elveszettnek érzi magdt, rettentd-
en hidnyzik neki, azt kivdnja, bar hozz4 mehetne haza.

Valami zlirzavar tdmad a lépcsdn, csordmpolés, aztdn kirobban a
nevetés. Folnéz, és az egyik fiatal aprodot ldtja a f61don egy felfordult
téllal, melyrél mindenfelé szétszérddeak a gytimélesds lepénykék.
Az emberek elmennek mellette, rugdossék a lepényeket, beletapos-
sak a kovezetbe, csufoljdk a fiat. Katherine ldtja a megaldzottsdgot
karmazsinvoros kisfidarcdn. ElSrelép, hogy segitsen neki, de koz-
ben mdr azt ldtja, hogy Seymour selyembe burkolt lébdval a padlé-
ra térdel, és kezdi 6sszeszedni a lepényeket. Ez elhallgattatja a mé-
kamestereket, akik ravaszul elszivirognak, mivel tudjak, hogy a férfi
a kirdly ségora, és nekik mind meg kellene hajolniuk elétte. Arcki-

fejezésiikbdl itélve azt gondolhatnd az ember, a feje tetejére dllitotta



a vildgot azzal, hogy leereszkedett fehér harisnyds térdére, segiteni
ennek a kis senkinek.

A férfi megpaskolja a fiti hdtde, kicsalva beléle egy mosolyt. Ul-
nek ott egy darabig, viddman csevegnek, aztdn Seymour talpra se-
giti a fitit, és Katherine hallja, amint igy szél hozzd: — Ne félj! Majd
beszélek a szakdccsal.

Mikézben ellovagolnak, Katherine szérakozottan anyja kereszt-
je felé nyl, de csak tires helyet taldl ott, ahol lennie kellene, és el-
tlinédik azon, vajon szabad volt-e ilyen kénnyedén odaadnia Sey-
mournak, akit alig ismer. Igaz, Will bardtja, ez nyilvin elegendé a
becstiletességének biztositékaként, és az is, amilyen kedves volt a le-
pényes aprodhoz. Taldn 8 nem tud mdr megbizni egyetlen férfiban
sem Murgatroyd agresszi6ja 6ta.

— Anydm! — szélal meg Meg. — Nézd, mit adott nekem Will bd-
csi! — Azzal el6hdz egy konyvet a képenye alél, s dtnyujtja Kathe-
rine-nek.

Ot hirtelen megint elfogja a méreg az 6ccsével szemben, mert azt
hiszi, hogy egy tiltott konyv az, Zwingli vagy Kélvin, és olyasvalami-
be igyekszik belerdngatni Meget, amihez nem eléggé vildgias, hogy
megértse. Az udvarban a széthtiz6 vallési csoportok dskdléddsai va-
l6ban veszélyesek. De aztdn megnézi a cimet, és ldtja, hogy csak a
Le Morte d’Arthur' az.

— Ez nagyon szép, Meg! — dicséri az asszony, s visszaadja, mikoz-
ben azon tinddik, mennyire gyanakvé lett. Libdval tigetésre 6sz-
tokéli Serleget, érzi maga alatt a 16 biztonsigot adé erejét, szeretne
minél hamarabb hazaérni Charterhouse-ba. Lehet, hogy borongés

hely, de legaldbb tudja, mi folyik a falai kdzott.

! Sir Thomas Malory: Arthur haldla, teljes cime: Arthur kirdlynak és vitézeinek, a Kerek-
asztal Lovagjainak histéridja (forditotta: Tellér Gyula).
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— Alig virom, hogy megmutathassam Dotnak — mondja Meg, a
szobaldnydra gondolva. A snape-i ligy 6ta olyan kozel keriiltek egy-
méshoz, mint a névérek, Katherine pedig nagyon 6riil ennek. — Sze-

reti, ha lovagregényeket olvasok fol neki.





